
PHOENIX PARK
"Parco Fénixturra" (17.24)

CHAPELIZOD
"Chapeusó" (6.33)
"Xaven Isout" (7.29)
"Kapelavastro" (24.19)
"Chupa Ilícito" (29.01)

RIO LIFFEY ( )
"longa como unha
lyvvida" (7.01)
"lyffida" (7.35)

w

Rio Tolka "talka" (315.31)

BAÍA DE DUBLIN
" " (29.22)
"a baía de Eblana" (46.13)
A beýa de Dublegar

HEAD OF HOWTH ( )( )
"Cabeza Carapuchada" (4.05)

"Cabouteiro" (6.34)
"Quenédo?" (7.30)

"Cabeza-no-Espazo" (18.23)
"Hofed-ben-Edar" (30.10)

"Benn Heather" (7.28)

Beinn Éadair w

Ireland's Eye
(Ollo de Irlanda)

"ollo de miranda" (6.35)

MAR DE IRLANDA
"the irised sea" (318.34)

DÚN LAOGHAIRE
(KINGSTOWN)

"Downlairy" (40.30)
"kings down" (582.35)

DALKEY
"Dullkey" (40.29)

Vico Road
"commodius vicus" (3.02)

Rio Dodder
"old dodderer" (201.08)

Castle Knock
"knocks aferas do parque" (3.22)

"K.O." (35.24)

Knockmaroon (15.04)

Ashtown "xashtou" (6.33)

Lucan
"Lucalizod" (32.16)

"Lukanpukan" (37.32)

Grand Canal
"o Grande e o Real" (37.20)

Royal Canal
"o Grande e o Real" (37.20)

Clontarf
"Dungtarf" (16.22)

"clown toff" (315.31)

Sandymount
"shandymound"
(323.02)

Faro de Bailey
"Bailewick" (6.33)

Neck of Sutton
"o istmo [pescozo] no que me asuntton" (17.11)

Faro de Poolbeg
"ruxe Poolbeg" (46.17)

Pilar de Nelson
"pillary of the Nilsens" (322.32)

Xardins do Povo

Monumento a Wellington
"telescroto comarmorativo" (8.35)

Coluna

DUBLIN ( )( )
"Asi Que Dublinves Aqui?" (13.04)

"Dbln" (13.13)
"Novo Nilbud" (24.01)

"Foz das Vallas" (14.05)
"Ublanium" (13.35)

"Bailathaclimaxbaila" (14.10)

Baile Átha Cliath w

Goatstown (15.01)
"Ghoststown" (329.25)

Dalkey Island

Black Rock
"blackrogger" (582.32)

Dunsink
"un dunsink rético chisco" (17.17)

Rathmines
"rath in mine mines" (16.27)

Rathgar

Irishtown

Nor
th

Bul
l I

sla
nd

Muro do Polvoriño
(45.04)

CASTELO HOWTH E EXTRAMUROS (3.03)
“Novo Nilbud de noipe” (24.01)


